Guia de Instalagao Rapida

I n i C i 0O ADS-2600W C €

Leia o Guia de Seguranca de Produto antes de configurar o equipamento. Em seguida, leia este Guia de
Instalagdo Rapida para o instalar e configurar correctamente.

o ADVERTENCIA indica uma situag&o potencialmente perigosa que, se néo for evitada,
A ADVERTENC IA pode resultar em morte ou ferimentos graves.

Retirar o equipamento da embalagem e verificar os
componentes

B Os componentes incluidos na caixa podem variar consoante o pais.

Cabo de interface USB

Folha de transporte/ Guia de Instalagdo Rapida

Folha de transporte para cartdes plastificados

Guia de Segurancga de Produto DVD-ROM

1 ADVERTENCIA

* Para o embalamento deste equipamento sao utilizados sacos de plastico. Para evitar o perigo de
asfixia, mantenha estes sacos de plastico fora do alcance dos bebés e das criangas. Os sacos de
plastico nao sao brinquedos.

¢ Utilize apenas o cabo de alimentagao fornecido com este produto.

Nota

* Recomendamos que guarde a embalagem original para a eventualidade de ter de transportar o
equipamento.

» Utilize o cabo USB fornecido se pretender ligar o equipamento a um computador.

Cabo USB

Recomenda-se a utilizagdo de um cabo USB 2.0 (tipo A/B) que nédo exceda os 2 metros de comprimento.
Cabo de rede

Utilize um cabo-de par entrangado de Categoria 5 (ou superior)-directo para rede 10BASE-T ou 100BASE-TX
Fast Ethernet.

A  Retire a fita adesiva e a pelicula de protecgao que envolvem o equipamento e o LCD.

b Certifique-se de todos os componentes estdo presentes.

POR Versao 0



@ Importante

Ligar o cabo de
alimentacao

| NAO ligue ainda o cabo USB.

Ligue o cabo de alimentag&o.

1 ADVERTENCIA

O equipamento deve estar equipado com uma
ficha com ligacéao a terra.

C Puxea gaveta de saida para fora do
equipamento @ e, em seguida, abra o fixador
de documentos @.

Seleccionar o idioma
(se necessario)

Prima .

Deslize para cima ou para baixo ou prima
A ou VY para apresentar Initial Setup
(Conf.inicial).

Prima Initial Setup (Conf.inicial).

o9

Prima Local Language (ldioma local).

Q0

Deslize para cima ou para baixo ou prima
A ou ¥V para visualizar o seu idioma.
Prima o seu idioma.

e Prima n



Configurar a datae a
hora

O equipamento mostra a data e a hora.

a Prima m

b Deslize para cima ou para baixo ou prima
A ou Y para apresentar Conf.inicial.
Prima Conf.inicial.

Prima Data e hora.
Prima Data.

Introduza os ultimos dois digitos do ano no
ecra tactil e, em seguida, prima OK.

Prima Hora e, em seguida, prima OK.

Q@ ™™ 0 Qo0

Introduza a hora no ecra tactil utilizando o
formato de 24 horas.

Prima n

Repita o procedimento para o més e para o dia.

Actualizagao automatica
para a hora de Verao

Pode configurar o equipamento para actualizar
automaticamente para a hora de Veréo. O reldgio
adianta uma hora na Primavera e atrasa uma hora no
Outono.

a Prima m

b Deslize para cima ou para baixo ou prima
A ou Y para apresentar Conf.inicial.
Prima Conf.inicial.

Prima Date e hora.
Prima Dia automatico.

Prima Lig (ou Desl).

Prima n

-0 Qo0



Configurar o fuso horario

Pode configurar o fuso horario do equipamento (ndo
a hora de Verado, mas a hora padrao) para a sua
regiao.

a
b

- 0 Q20

Prima .

Deslize para cima ou para baixo ou prima
A ou Y para apresentar Conf.inicial.
Prima Conf.inicial.

Prima Data e hora.
Prima Hor4rio.

Introduza o fuso horario.
Prima OK.

Prima n




7 Seleccionar o tipo de ligagao

Estas instrugdes de instalagdo destinam-se ao Windows® XP Home, XP Professional, Windows Vista®,
Windows® 7 e Mac OS X v10.6.x e 10.7.x.

ﬁ// Nota

Se o seu computador néo tiver uma unidade de DVD-ROM, pode transferir os controladores, os manuais e 0s
utilitarios mais recentes para o seu modelo a partir do Brother Solutions Center em
http://solutions.brother.com/. Algumas aplica¢ées de software incluidas no DVD-ROM podem né&o estar
disponiveis para transferéncia.

Para cabo de interface USB
Windows®, avance para a pagina 6

Macintosh, avance para a pagina 8 I

Para rede com fios
Windows®, avance para a pagina 10

Macintosh, avance para a pagina 13 I

Para rede sem fios

Windows® e Macintosh,
avance para a pagina 16

N
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Para utilizadores de interface USB

®

Windows

(Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®Windows® 7)

Antes de instalar

Certifique-se de que o computador e o equipamento
estao ligados e de que iniciou a sessdo com direitos
de Administrador.

@ Importante
+ NAO ligue ainda o cabo USB.

« Se existir algum programa em execugéo,
feche-o.

K// Nota

» Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo utilizado.

* O DVD-ROM inclui o Nuance™
PaperPort™ 12SE. Este software suporta

Windows® XP Home (SP3 ou superior), XP
Professional (SP3 ou superior), Windows

Vista® (SP2 ou superior) e Windows® 7.

Actualize para o Windows® Service Pack mais
recente antes de instalar o MFL-Pro Suite.

b Aparece 0 menu superior do DVD-ROM.
Clique em Instalagdo de MFL-Pro Suite e
cligue em Sim se aceitar os termos do contrato
de licenga. Siga as instrug¢des do ecra.

B Acobe Fssh layer 10
Menu superior ’
- - Os controladores multifungio &
Instalagéo de MFL-Pro Suite Nuance(TM) PaperPort(TM) SE séo
(o Pacote e sotware & conolador comicto oo

B Venueis do Utiizador
ada

St nduatis, L A Rights Resanvd © Anterior  +If Sair

Nota

No Windows Vista® e Windows® 7, quando
aparecer o ecra de Controlo de Conta de
Utilizador, clique em Continuar ou Sim.

Instalar o MFL-Pro Suite

A Introduza o DVD-ROM fornecido na unidade
de DVD-ROM. Se surgir o ecrd de nome do
modelo, seleccione o equipamento em
questao. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

€  Seleccione Ligagao Local (USB) e clique em
Seguinte. A instalagao prossegue.

Instalago do dispositivo Brother

E// Nota

No Windows Vista® e Windows® 7, quando

aparecer o ecrd de Seguranga do Windows®,
clique na caixa de verificagao e clique em
Instalar para concluir a instalagéo
correctamente.

K// Nota

Se o ecra Brother nao aparecer
automaticamente, avance para Computador
(O meu computador), clique duas vezes no
icone do DVD-ROM e em start.exe.

d Quando aparecer este ecra, avance para o
passo seguinte.

Instalacdo do dispositivo Brother ==

Conectar em cabo USB:




Ligar o cabo USB

B &

Ligue o cabo USB a porta USB assinalada com
o simbolo no equipamento e certifique-se
de que liga a outra extremidade do cabo ao
computador.

?
@
G

NS =N )

//ﬁ

i~

b A instalagdo continua automaticamente.
Durante a instalagéo, aparecem varios ecras.

O Importante
NAO cancele nenhum ecré durante a instalagéo.
Pode demorar alguns seqgundos para visualizar
todos os ecrés.

€C AQuando aparecer o ecra Registo online,
efectue a sua selecgao e siga as instrugbes
apresentadas no ecra.

Windows

®

Concluir e reiniciar

& Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
Depois de reiniciar o computador, tera de
iniciar a sessdo com direitos de Administrador.

Instalagio do dispositivo Brother

Brother Software Suite da Instal
ies de utiizar o prog

Completadal

( © S, prelendareiniial o computatel g ]

N3, pretende reiniciar o computadar mais tards.

Se o s2u equipamenta tiver
teiface USB [no lado direi
Windows

um dispasitiva USE inserido na
o). removaro anles de reiniciar o

»

< tverior | | Canehit Cancelar

diteito].

E// Nota

« Seapareceruma mensagem de erro durante a
instalagéo do software, execute o Diagnéstico

da Instalagédo localizado em @_;f(lniciar)/
Todos os programas/Brother/ADS-2600W.

+ Consoante as suas definigbes de seguranca,
pode aparecer uma janela de Seguranga do

Windows® ou de software antivirus quando
utilizar o equipamento ou o respectivo
software. Autorize ou permita que a janela
continue.

b Aparecem os seguintes ecras.

* Quando aparecer o ecra Definigado de
actualizagao de software, seleccione a
definicdo de actualizagao de software
pretendida e clique em OK.

* Quando o Programa de Investigagao e
Assisténcia para Produtos Brother iniciar,
siga as instrugcbes apresentadas no ecra.

Nota

E necessério ter acesso a Internet para a
actualizagdo do software e para o Programa de
Investigacéo e Assisténcia para Produtos
Brother.

A instalacgao fica assim
concluida.

Avance para Instalar aplicagdes opcionais na
pagina 33.
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Para utilizadores de interface USB (mac 0s x v10.6.x, 10.7.x)

Antes de instalar Instalar o MFL-Pro Suite
Certifique-se de que o equipamento esta ligado a A Introduza o DVD-ROM instalador fornecido na
corrente e de que o Macintosh esta ligado. Tera de unidade de DVD-ROM.

iniciar a sessdo com direitos de Administrador.
Clique duas vezes no icone Start Here OSX

E// Nota para instalar. Se surgir o ecrd de nome do
modelo, seleccione o equipamento em
Os utilizadores de Mac OS X v10.5.x devem questo.
actualizar para Mac OS X v10.6.x - 10.7.x antes _
da instalagéo. ' ‘ % _
b e& —
. v W
Ligar o cabo USB -
brother
@ Importante €  Seleccione Ligagdo Local (USB) e clique em
+ NAO ligue o equipamento a uma porta USB de Seguinte. Siga as instru¢cbes do ecra.
um teclado ou a um hub USB.
* Ligue o equipamento directamente ao A
Macintosh.
A  Ligue ocabo USB a porta USB assinalada com
o simbolo no equipamento e certifique-se [‘“’“’“ ML@]
de que liga a outra extremidade do cabo ao
computador.
P Cancelar ] [ Anterior ‘

Aguarde enquanto o software ¢ instalado.
Apos a instalagéo, o software da Brother
procura o equipamento Brother. Isto ira
demorar um pouco.

]
xxx&{
a

AN

€@  Seleccione o seu equipamento na lista e clique
em Seguinte.

®00 Setup Wizard

/

Seleccione o dispositivo que deseja instalar

Nota: Se quiser adicionar o seu aparelho manualmente, clique no botio *Personalizada’.

Brother ADS-2600W use

ersonlzad . ) ‘

@ A instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Avance para o passo 11.




-~

Instalar o Presto!
PageManager e o Presto!
BizCard

& Clique em Presto! PageManager ou Presto!
BizCard e siga as instrugbes do ecra.

A instalagao fica assim
concluida.

@SMOPUIM




®

Windows

Para utilizadores de interface de rede com fios
(Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®Windows® 7)

Antes de instalar Ligar o cabo de rede

Certifique-se de que o computador e o equipamento a A porta Ethernet assinalada com o simbolo
estdo ligados e de que iniciou a sess&o com direitos 5 encontra-se na parte posterior do
de Administrador. equipamento, como indica a figura abaixo.

Retire a tampa de protecgéo e ligue o cabo de
rede a porta Ethernet.

USB %
Nota

» Os ecras podem variar de acordo com o D:a
sistema operativo utilizado.
——

@ Importante
| Se existir algum programa em execugéo, feche-o.

* O DVD-ROM inclui o Nuance™ PaperPort™
12SE. Este software suporta Windows® XP
Home (SP3 ou superior), XP Professional (SP3
ou superior), Windows Vista® (SP2 ou
superior) e Windows® 7. Actualize para o
Windows® Service Pack mais recente antes de
instalar o MFL-Pro Suite.

« Se tiver configurado previamente o b Ligue o cabo a rede.
equipamento para uma rede sem fios e
posteriormente pretender configura-lo para
uma rede com fios, deve verificar se a opgao
Activar Rede com Fios esta configurada
para Lig. A interface de rede sem fios ficara

inactiva com esta configuragéao.

No equipamento, prima m € Rede.

Deslize para cima ou para baixo ou prima

A ou V¥ para apresentar LAN cablada e prima
LAN cablada.

Deslize para cima ou para baixo ou prima

A ou V¥ para apresentar Activar Rede com
Fios e prima Activar Rede com Fios.
Prima Lig.

Prima n




®

Windows

d Quando aparecer este ecra, seleccione Altere
Instalar o MFL-Pro Suite as definigoes da porta Firewall para
consentir a conexao de rede e continue
com a instalagédo. (Recomendado) e clique
em Seguinte.
a Introduza o DVD-ROM fornecido na unidade S
de DVD-ROM. Se surgir o ecra de nome do .
modelo, seleccione o equipamento em
questao. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

ida para proteger
de frewall algumas ds funcdes de rede
de do

G definiodies de Windows Firewal. (Algumas fungdes ds red serdo
desactivadac)

Para Utilizadores de Software Antivirus:

/ iZZT;‘ZEQiZ\"e“ii"gﬂ‘wifﬁﬂw D\;u; fﬂtlﬂi:j:vuslecev uma caiva de aviso durante 3
K/ Nota
Se o ecra Brother nao aparecer =]

automaticamente, avance para Computador . . ~ .
(O meu computador), clique duas vezes no Se utilizar outra firewall que ndo a Firewall do
icone do DVD-ROM e em start.exe. Windows® ou se a Firewall do Windows®

estiver desactivada, pode aparecer este ecra.

b Aparece o menu superior do DVD-ROM. e =
Cliqgue em Instalagido de MFL-Pro Suite e —
cligue em Sim se aceitar os termos do contrato
de licenga. Siga as instrugbes do ecra.

I Adobe Flsh Player 10 [E=R/Eo =] . ~ .
brother Consulte as instrugdes fornecidas com o
— ’ software de firewall para obter informagdes
Instalagéo de MFL-Pro Suits s conmdores mutrioe sobre como adicionar as portas de rede que se
seguem.
; B Para a digitalizacdo em rede, adicione a
I porta UDP 54925.
QY Assistnci sroter B Se continuar a ter problemas com a ligagéao
G rosisto onine de rede, adicione as portas UDP 137 e 161.
©2001:2012 Brother Industres, Lid. AllRights Reserved. © Anterior +If Sair
2 =
Nota 5
Y, . ~
Nota + Se 0 seu equipamento néo for detectado na Y 8—
No Windows Vista® e Windows® 7, quando (edte, c?nflrme as S?aj defmlgoe:s seguindo as 3 5
aparecer o ecréd de Controlo de Conta de Instrugoes apresentadas no ecra. 0| e
Utilizador, clique em Continuar ou Sim. « Se existir mais do que um modelo igual ligado (2)
a rede, o enderego IP e o nome do n6 séo g
C  Seleccione Ligagdo com rede Ligada apresentados para o ajudar a identificar o — gg,
(Ethernet) e clique em Seguinte. equipamento. 3 O
@ B=]
Instalacio do dispositivo Brother ==l =
Tipo de Conexdo °
(7
i e S =
Ligagdo Local (USB) o
g

Instalago personafzada _——

@ iLinac 0 com rede Ligada (Ethemet}

[ Instelagio personalzada

Tigagao & ma Heds Sem Fios

Instalagio personazada.

11
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€© Ainstalagdo dos controladores da Brother
comecga automaticamente. Os ecras de
instalacdo aparecem sequencialmente.

O Importante

NAO cancele nenhum ecré durante a instalagéo.
Pode demorar alguns sequndos para visualizar
todos os ecrés.

K// Nota

No Windows Vista® e Windows® 7, quando

aparecer o ecrd de Seguranga do Windows®,
clique na caixa de verificagdo e clique em
Instalar para concluir a instalagcéo
correctamente.

f Quando aparecer o ecra Registo online,
efectue a sua selecgao e siga as instrugbes
apresentadas no ecra.

Concluir e reiniciar

& Clique em Concluir para reiniciar o
computador. Depois de reiniciar o computador,
tera de iniciar a sessdo com direitos de
Administrador.

Instalagdo do dispositive Brother

(56w equipamento tiver ur dispositiva LISB inssrido na
erface USB [no lado direito), removao antes de reiniciar o
s

EREd

K// Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagdo do software, execute o Diagnéstico
da Instalagéo localizado em ﬁ(lniciar)/

Todos os programas/Brother7
ADS-2600W LAN.

®

Windows

b Aparecem os seguintes ecras.

* Quando aparecer o ecra Definigdo de
actualizacao de software, seleccione a
definigdo de actualizagao de software
pretendida e clique em OK.

* Quando o Programa de Investigagéo e
Assisténcia para Produtos Brother iniciar,
siga as instrugcdes apresentadas no ecra.

Nota

E necessério ter acesso a Internet para a
actualizagdo do software e para o Programa de
Investigacéo e Assisténcia para Produtos
Brother.

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o equipamento com varios
computadores da rede, instale o MFL-Pro Suite em
cada um dos computadores. Avance para passo 10
na pagina 11. Consulte também o passo 8 na
pagina 10 antes de instalar.

ﬁ// Nota

Licenga de rede (Windows®)

Este produto inclui uma licenga de computador
para um maximo de 2 utilizadores. Esta licenga
suporta a instalagdo do MFL-Pro Suite, incluindo
o Nuance™ PaperPort™ 12SE num maximo de 2
computadores na rede. Se pretender utilizar mais
do que 2 computadores com o ScanSoft™
PaperPort™ 12SE instalado, adquira o pacote
Brother NL-5, que é um pacote de varios
contratos de licenga de computador para um
maximo de 5 utilizadores adicionais. Para adquirir
o pacote NL-5, contacte o servigo de assisténcia
técnica ao cliente da Brother ou o revendedor
local da Brother.

A instalacgao fica assim
concluida.

Avance para Instalar aplicag6es opcionais na
pagina 33.




Para utilizadores de interface de rede com fios (Mac 0s x v10.6.x, 10.7.x)

Antes de instalar

Certifique-se de que o equipamento esta ligado a
corrente e de que o Macintosh esta ligado. Tera de
iniciar a sessao com direitos de Administrador.

Nota

Os utilizadores de Mac OS X v10.5.x devem
actualizar para Mac OS X v10.6.x - 10.7.x
antes da instalag&o.

Se tiver configurado previamente o
equipamento para uma rede sem fios e
posteriormente pretender configura-lo para
uma rede com fios, deve verificar se a opgao
Activar Rede com Fios esta configurada
para Lig. A interface de rede sem fios ficara
inactiva com esta configuragéo.

No equipamento, prima m € Rede.

Deslize para cima ou para baixo ou prima

A ou V¥ para apresentar LAN cablada e prima
LAN cablada.

Deslize para cima ou para baixo ou prima

A ou V¥ para apresentar Activar Rede com
Fios e prima Activar Rede com Fios.
Prima Lig.

Prima n

b

Ligar o cabo de rede

A porta Ethernet assinalada com o simbolo
E encontra-se na parte posterior do
equipamento, como indica a figura abaixo.
Retire a tampa de protecgéo e ligue o cabo de
rede a porta Ethernet.

Ligue o cabo a rede.

S
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C

Instalar o MFL-Pro Suite

Introduza o DVD-ROM de instalagao fornecido
na unidade de DVD-ROM.

Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar. Se surgir o ecra de nome do
modelo, seleccione o equipamento em
questéo.

600 75 BROTHER

~
N | &

Start Here 05X Utiitdrios

¥ W

Manuais do Utlizador

Seleccione Ligagao com rede Ligada
(Ethernet) e clique em Seguinte. Siga as
instrucdes do ecra.

©00 Start Here OSX

Tipo de Conexdo

Seleccione o tipo de ligagao do dispositivo que quer instalar e clique em Seguinte.

Ligaio a uma Rede Sem Fios =
.

(@ Ugacio Local (Ust)
Ligacao com rede Ligada (Ethernet)

W

Gancelar | [ Anterior ‘

Aguarde enquanto o software ¢é instalado.
Ap6s a instalagéo, o software da Brother
procura o equipamento Brother. Isto ira
demorar um pouco.

Se o equipamento estiver configurado para a
sua rede, seleccione o seu equipamento na
lista e, em seguida, clique em Seguinte.

600 Setup Wizard

Seleccione o dispositivo que deseja instalar

K// Nota

» Se o0 seu equipamento nao for detectado na
rede, confirme as defini¢cbes de rede.

* Pode encontrar o enderego MAC (enderego
Ethernet) e o enderecgo IP do equipamento a
partir do respectivo painel de controlo.

» Se aparecer este ecra, introduza um nome
para o Macintosh com um maximo de
15 caracteres e clique em Seguinte.

®00 Setup Wizard

Definigdo do botdo "Digitalize para "

Este nome aparecer quando o menu "Digitalizar Para’ for seleccionado na miquina.

] Definir depois

O nome que introduzir aparecera no LCD do
equipamento quando seleccionar uma opgao
de digitalizagdo. (»>»Manual do Utilizador:
Digitalizar a partir do painel de controlo do

equipamento)

A instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Avance para o passo 11.

Ok




Instalar o Presto!
PageManager e o Presto!
BizCard

a Cligue em Presto! PageManager ou Presto!
BizCard e siga as instrugbes do ecra.

800 Setup Wizard ]
|
ssisténcia er ’

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o equipamento com varios
computadores da rede, instale o MFL-Pro Suite em
cada um dos computadores. Avance para passo 10
na pagina 14. Consulte também o passo 8 na
pagina 13 antes de instalar.

A instalacgao fica assim
concluida.

@SMOPUIM

SOl WO 9pay

15



16

"

Para utilizadores de interface de rede sem fios

Antes de comecar

Em primeiro lugar, tem de configurar as definicdes de rede sem fios do equipamento para comunicar com o ponto
de acesso/router. Depois de 0 equipamento estar configurado para comunicar com o ponto de acesso/router, 0s
computadores da rede terdo acesso ao equipamento. Para poder utilizar o equipamento a partir destes
computadores, tem de instalar os controladores e o software. As instru¢des que se seguem orientam-no ao longo
do processo de configuracédo e instalagao.

Para obter os melhores resultados na digitalizacdo dos documentos do dia-a-dia, coloque o equipamento Brother
0 mais proximo possivel do ponto de acesso/router de rede, com o menor nimero possivel de obstaculos.
Objectos grandes e paredes entre os dois dispositivos, bem como interferéncias causadas por outros
equipamentos electrénicos, podem afectar a velocidade de transferéncia de dados dos documentos.

Devido a estes factores, o método de ligagado sem fios pode n&o ser o melhor para todos os tipos de documentos
e aplicagoes.

Apesar de o equipamento Brother poder ser utilizado em redes com e sem fios, apenas pode ser utilizado um
destes métodos de ligacdo de cada vez.

K// Nota

Se tiver configurado previamente as definigbes de rede sem fios do equipamento, tem de reiniciar as
definigbes de rede antes de poder configurar novamente as definicbes da rede sem fios.

No equipamento, prima §iff e rRede.

Deslize para cima ou para baixo ou prima A ou ¥ para apresentar Reiniciar rede e prima
Reiniciar rede.

Prima sim para aceitar. Prima sem soltar Sim durante 2 seqgundos para confirmar.

As instrucdes que se seguem aplicam-se ao modo de infra-estrutura (ligagdo a um computador através de um
ponto de acesso/router).
Modo de infra-estrutura

— 0

@ Ponto de acesso/router

@® Equipamento de rede sem fios (o0 seu equipamento)

@® Computador com capacidade para comunicagdes sem fios ligado ao ponto de acesso/router
@ Computador ligado com fios ao ponto de acesso/router

@ Equipamento Mdvel ligado ao ponto de acesso/router sem fios

Verifique se as definicoes de rede sem fios do equipamento correspondem ao ponto de acesso/router.
K// Nota

Para configurar o equipamento no modo Ad-hoc (ligado a um computador com capacidade para comunicagbes sem fios
sem um ponto de acesso/router), pode consultar as instrugdes do Manual do Utilizador de Rede incluido no DVD-ROM.

Pode visualizar o Manual do Utilizador de Rede seguindo as instru¢ées abaixo.
1 Ligue o computador. Introduza o DVD-ROM na unidade de DVD-ROM.

Para Windows®:

2 Seleccione o modelo e o idioma. Aparece o menu superior do DVD-ROM.

3 Clique em Manuais do Utilizador e, em seguida, em Documentos em HTML. Aparece a pagina inicial.
4 Clique em Manual do Utilizador de Rede.

Para Macintosh:

2 Clique duas vezes em Manuais do Utilizador. Seleccione o modelo e o idioma.

3 Clique em Manuais do Utilizador.
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Seleccione o método de configuragao sem fios

As instrugdes que se seguem proporcionam trés métodos de configuragdo do equipamento Brother numa rede
sem fios. Seleccione o método que prefere para o seu ambiente.

A Configuragio utilizando o DVD-ROM de instalagio e um cabo USB (Windows® e Macintosh)
Durante a configuragéo, é necessario utilizar temporariamente um cabo USB.

Recomenda-se que utilize um computador ligado sem fios a rede para este método.

« Se estiver a utilizar o Windows® XP ou um computador ligado a um ponto de acesso/router
por cabo de rede, tem de saber as definicoes da ligagdo sem fios. Anote as definicoes da rede
sem fios na area abaixo.

* Nao deve contactar o servigo de assisténcia técnica ao cliente da Brother para solicitar

assisténcia sem ter em sua posse as informagoes de seguranga sem fios. Ndo podemos ajuda-
lo a localizar as definicoes de seguranca da rede.

Item Registar as definicoes de rede sem fios actuais
SSID (Nome da rede)

Chave de rede

* A Chave de rede pode também ser designada por Palavra-passe, Chave de seguranga ou Chave de
encriptagao.

Nota

Se ndo souber estas informagées (SSID e chave de rede), ndo pode prosseguir com a
configuragcdo sem fios.

Como posso encontrar estas informagcées?
1) Deve consultar a documentagéo fornecida com o ponto de acesso/router sem fios.
2) O SSID predefinido pode ser o nome do fabricante ou do modelo.

3) Se nao souber as informagbes de seguranga, consulte o fabricante do router, o administrador do
sistema ou o fornecedor de Internet.

pagina 19
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b Configuragao manual a partir do painel de controlo utilizando o Assistente de Configuragao
(Macintosh, equipamentos moéveis e Windows®)
+ Se o ponto de acesso/router sem fios ndo for compativel com WPS (Wi-Fi Protected Setup™) ou
AOSS™ anote as definicoes da rede sem fios do ponto de acesso/router sem fios na area
abaixo.

Nao deve contactar o servigo de assisténcia técnica ao cliente da Brother para solicitar
assisténcia sem ter em sua posse as informagoes de seguranga sem fios. Nao podemos ajuda-
lo a localizar as definicdes de seguranca da rede.

Item Registar as definicoes de rede sem fios actuais
SSID (Nome da rede)

Chave de rede
* A Chave de rede pode também ser designada por Palavra-passe, Chave de seguranga ou Chave de
encriptacao.

Nota

Se ndo souber estas informagées (SSID e chave de rede), ndao pode prosseguir com a
configuragcdo sem fios.

Como posso encontrar estas informagcées?
1) Deve consultar a documentagéo fornecida com o ponto de acesso/router sem fios.
2) O SSID predefinido pode ser o nome do fabricante ou do modelo.

3) Se ndo souber as informagbes de seguranga, consulte o fabricante do router, o administrador do
sistema ou o fornecedor de Internet.

pagina 22

€ Configuragio de um toque utilizando WPS ou AOSS™ (Windows® e Macintosh)
Se o ponto de acesso/router sem fios for compativel com configuracao automatica sem fios (um
toque) (WPS ou AOSS™)
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Configuragao utilizando
o DVD-ROM de
instalagdo e um cabo

USB (Windows® e
Macintosh)

ﬁ// Nota

Este exemplo mostra a instalagdo no Windows®.
Para instalagdo em Mac, introduza o DVD-ROM
de instalagdo na unidade de DVD-ROM e clique
duas vezes Start Here OSX para instalar.
Seleccione instalagdo sem fios e siga as
instrugbes da Configuragdo de Equipamentos
Sem Fios apresentadas no ecrd do computador.

Durante a configuragao, é necessario utilizar
temporariamente um cabo USB.

A  Introduza o DVD-ROM fornecido na unidade
de DVD-ROM. Se surgir o ecrd de nome do
modelo, seleccione o equipamento em
questao. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

K// Nota

Se o ecra Brother nao aparecer
automaticamente, avance para Computador
(O meu computador), clique duas vezes no
icone do DVD-ROM e em start.exe.

b Aparece o menu superior do DVD-ROM.
Clique em Instalagdo de MFL-Pro Suite e
cligue em Sim se aceitar os termos do contrato
de licenga. Siga as instrugbes do ecra.

‘Adobe Flash Player 10

= 5 Os controladores multtungo
Instalagdo de MFL-Pro Suite Nuance(TM) PaperPor(TM) SE sdo
(Y Pacote de sofware e controlador complelo

insta stomaticament
(inclu Gonfiguragao de rede sem fos ¢ com os) Stalados actomalcamiie

brother

B Verueis do Utiizador

L —

H Aplicagdes adicionais

Q& Assisténcia Brother

d A Registo online

© Anterior  +1f Sair

Nota

No Windows Vista® e Windows® 7, quando
aparecer o ecra de Controlo de Conta de
Utilizador, clique em Continuar ou Sim.

C

Seleccione Ligagdo a uma Rede Sem Fios e
cligue em Seguinte.

Instalagdo do dispositivo Brother

Tipo de Conexdo

Seleccione o tipo de querinstalar
pode uiizar a rede com fios & sem fios 20 mesmo tempo.

Ligagao Losal (USB)

e
alzads. —

® iigago o uma Rede Sem Fios .
[ Instalag@o persanaiizada, ((( L )))

Instelago

Ligagao com rede Ligada (Ethermet]

Instelagio personaizada

Quando aparecer este ecra, seleccione Altere
as definicoes da porta Firewall para
consentir a conexao de rede e continue
com a instalagédo. (Recomendado) e clique
em Seguinte.

Instalagéo do dispositivo Brother

Firewall/Antivirus detectado(a)

= Conlinue sem alterar as definiges de Windows Firewall (Algumas fungdes de reds seido
desactivadac)

recer Uma caiva de aviso durante a

(e

Se utilizar outra firewall que nédo a Firewall do

Windows® ou se a Firewall do Windows®
estiver desactivada, pode aparecer este ecra.

e =

Consulte as instrugdes fornecidas com o

software de firewall para obter informacgdes

sobre como adicionar as portas de rede que se

seguem.

B Para a digitalizagdo em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Se continuar a ter problemas com a ligagéao

de rede, adicione as portas UDP 137 € 161.
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€  Seleccione Sim, tenho um cabo USB para
usar na instalagao. e clique em Seguinte.

‘Assistente de configuragio de dispositivos de rede sem fios

Configuragéo de dispositivos sem fios (/ C(j) )

Aligacéo tempordria de um cabo USB ao computador sem fios 6 o método de instalagdo sem
fios recomendado.

Tem um cabo USB?

" No, no tenho um cabo USB.

Nota: Mesmo que nd tenha um cabo USB, pode configurar o dispositivo 2em gl fios
(Método avangado).

< Anteior Seguinte> Cancels

K// Nota

Se aparecer este ecra, leia a Informagao
Importante. Depois de confirmar o SSID e a
Chave de rede, assinale a caixa e clique em
Seguinte.

‘Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

Informagéo Importante ( (( C(fi)

) Confime as dericdes seqintes antes de clcar e “Seguite”
e/

Paraligar 0 dispositivo & rede sem fios, 58 necessérias informagdes de seguranca sem fios
(SSID/ESSID, chave de rede)

Consute a documentago formecida com o ponto de acesso sem fios para confirmar a

forma de veriicar as informagdes de seguranca.

Se néo conseguiu encontrar as informacdes, contacte o fabricante do ponto de

acessolrouter, 0 seu administrador de sistema ou fomecedor de Intemet

< Antesor Sequite > Concela

f Ligue temporariamente o cabo USB
directamente no computador e no
equipamento.

Assistente de configuragao de dispostivos de rede sem fios
A ligar temporariamente o dispositivo ao |
Comptacr (@<

Para configurar as definigdes do dispositivo sem fios, ligue temporariamente o computador ao
dispositivo com um cabo USB.

Carcele

Se aparecer o ecra de confirmagao, assinale a
caixa e clique em Seguinte; avance para g.
Caso contrario, avance para h.

ﬁ// Nota

Para obter instru¢ées sobre a ligagcdo do cabo
USB a porta USB do equipamento, consulte Ligar
o cabo USB na pégina 7.

20

g Quando aparecer este ecra, assinale Sim se
pretender estabelecer a ligagdo com o SSID
indicado. Cliqgue em Seguinte e avance para j.

‘Assstente de configuragao de dispositios de rede sem fios
A detectar configuragdes de rede ( )
sem fios existentes no computador ( ( Y
As configuracties de rede sem fios do computador ou do ponto de acesso sem fios foram
detectadas.

Nome de rede sem fios detectado (nome do ponto de acesso sem fis/router):
SSD:  HELLO

Querligar-se  rede sem fios utiizando estas configurag@es?

Néo

h Quando aparecer este ecra, o assistente ira
procurar as redes sem fios disponiveis para o
equipamento. Seleccione o SSID que anotou
para a sua rede no passo 9-a na pagina 17 e,
em seguida, clique em Seguinte.

‘Assistente de configuragio de dispositivos de rede sem fios

Redes sem fios disponiveis 6 (’7

Escolha o SSID que verificou anteriormente.

Onde esté o meu SSID?
[ Nome (s50) Canal  Modo de comunicagdo sem fos Sinal
l [y =.0] 6 802 11b/g (11Mbps/54Mbps)  em l
[ Actusizar ] 1% Ponto de acesso  Estagio )¢5 Rede Ad-hoc
base

[ Awmngado_] Se
api

dose ?, o

—————
Ada ] <Anterior_ || Seguinte > ] |~ Cancelar |
——J

Nota

» Se alista estiver vazia, verifique se o ponto de
acesso esta activado e a difundiro SSID e, em
seguida, verifique se o equipamento e o ponto
de acesso estdo dentro do alcance para a
comunicagao sem fios. Em sequida, clique em
Actualizar.

» Se o ponto de acesso estiver definido para ndo
distribuir o SSID, pode adiciona-lo
manualmente clicando no botao Avangado.
Siga as instrugbes apresentadas no ecré para
introduzir o Nome (SSID) e clique em
Seguinte.

‘Assistente de configuragao de dispositvos de rede sem fios

Nome da rede sem fios ( @

Configure 0 nome da rede sem fios & qual estara associado o dispositivo,

Nome (SSID) HELLO
[F]Rede Ad-hoc sem ponto de acesso

1

»

[ [ <antrior_(|[_Seguite> )| Gancelar
| —




"

K// Nota

Se a rede néo estiver configurada para
Autenticagdo e Encriptagéo, ira aparecer o
seguinte ecré. Para prosseguir com a
configuracao, clique em OK e avance para j.

Introduza a Chave de rede que anotou no

passo 9-a da pagina 17 e clique em Seguinte.

‘Assstente de configuragao de dispositios de rede sem fios
Configuragao da chave de rede

Introduza a chave de segurana de rede que verficou anteriomente.

Onde estd a minha chave de rede?.

(«

[crae g e 2345678

apenas de introduzir a chave de rede.

Aautenticagao de rede sem fos e o tipo de encriptago serdo detectados automaticamente. Terd
d

»

Ajuda ]

<avoior_((_Segume> | —Goncomr )
)

fios.

ATENGAO!

Nome (SSID}HELLO

i 0K

Esta rede sem fios no é sequgNdo esté a

utilizar um sistema seguiro @i nticacdo e
de encriptagéo.
Pretende continuar a (JcE0?

Cancelar

[T}

Nota

« As definigbes ndo seréo alteradas se clicarem

Cliqgue em Seguinte. As definicdes serao

enviadas para o equipame

nto.

‘Assistente de configuregao de dispositivos de rede sem fios

Confirmagéo das definigées da rede
sem fios

Clique em "Seguinte" para activar as seguintes dsfinicées no dispositiv:

(@&

Endereco IP [Automatico
Modo de comunicagdes finfia-estrutura
Nome (SSID) FELLO
Método de autenticacdo istema aberto
Modo de encriptagdo enhum

[ Alterar endereco iP |

»

Auda |

[[_<anterior | [ Seguinte> ]| Cancelar
)

Cancelar.

Se pretender introduzir manualmente as
definicbes do enderego IP do equipamento,

clique em Alterar enderego

IP e introduza as

definicbes do enderego IP necessarias para a

sua rede.

Se aparecer o ecra de erro na configuragéo
sem fios, clique em Repetir e tente recomegar

a partir do passo h.

k Desligue o cabo USB entre o computador e o
equipamento.

‘Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Desligar o Dispositivo e 0 Computador ( C(?) )

Desligue o cabo USB entre o computador e o dispositvo.

I Clique em Seguinte para prosseguir com a
instalagdo do MFL-Pro Suite.

A configuragdo sem fios esta agora
concluida. O indicador de quatro niveis
situado na parte superior do LCD do
equipamento apresenta a intensidade do
sinal sem fios do ponto de acesso/router.

Para instalar o MFL-Pro Suite

Para utilizadores de Windows®:

Passo 12-e da pagina 29

Para utilizadores do Macintosh:

Passo 12-d da pagina 31
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Configuragéo man uaI a b O equipamento ira procurar SSIDs disponiveis.
. . A lista de SSIDs disponiveis ira demorar

partlr do palnel de alguns segundos a aparecer.

controlo utilizando o Se aparecer uma lista de SSIDs, deslize para

Assistente de cima ou para baixo ou prima A ou ¥ para

. ~ seleccionar o SSID que anotou no passo 9-b
Conf!guragao da pagina 18. Seleccione o SSID com o qual
(Macmtosh, pretende estabelecer ligagdo e prima OK.

equipamentos moveis e

Se o ponto de acesso/router sem fios do SSID

Windows®) seleccionado for compativel com WPS e o
equipamento pedir para utilizar WPS,
Nao é possivel configurar uma rede empresarial sem avance para c.
fios utilizando o Assistente de Configuragéo do painel Se o equipamento pedir que introduza uma
de controlo. Se seleccionar o SSID para configurar chave de rede, avance para d.
uma rede empresarial sem fios depois de procurar os Caso contrario, avance para e.
SSID disponiveis, € apresentada a caixa de didlogo
com a mensagem sobre o Método de Autenticacédo E// Nota

Empresarial.
Para configurar uma rede empresarial sem fios,
utilize um DVD-ROM instalador e siga as instrugoes.

« Se ndo aparecer uma lista de SSIDs, verifique
se o ponto de acesso esta ligado. Coloque o
equipamento mais perto do ponto de acesso e
experimente recomecgar a partir de a.

a Prima m .

Deslize para cima ou para baixo ou prima
A ou ¥ para apresentar Rede e prima Rede.
Deslize para cima ou para baixo ou prima
A ou Y para apresentar WLAN e prima WLAN.
Deslize para cima ou para baixo ou prima

» Se o ponto de acesso estiver configurado para
néo distribuir o SSID, tera de adicionar
manualmente o nome SSID. Para obter
informagdes, consulte o Manual do Utilizador
de Rede.

A ou ¥ para apresentar Assis.Configur e C

prima Assis.Configur Prima Sim para ligar o equipamento utilizando

WPS. (Se seleccionar N&o para continuar com
a configuragdo manual, avance para d para

uando aparecer Activar WLAN?, prima . .
Q P P introduzir uma Chave de Rede.)

Sim para aceitar.

O assistente de configuragdo sem fios sera QuandooLCDmostrarInicie o WPS,prima
iniciado. o botdo WPS no ponto de acesso/router sem
Para cancelar, prima Nzo. fios e prima Seguinte para continuar.

Avance para e.

d Introduza a chave de rede que anotou no
passo 9-b da pagina 18 utilizando o ecra tactil.

Prima para alternar entre minUsculas e

maiusculas. Prima A 1[@ para percorrer
letras, nimeros e caracteres especiais. (Os
caracteres disponiveis podem variar de acordo
com o pais.) Para deslocar o cursor para a
esquerda ou para a direita, prima < ou b.
(Para obter mais informacgoes, consulte
Introduzir texto para definigbes sem fios

na pagina 35.)

Prima OK depois de introduzir todos os
caracteres e, em seguida, prima Sim para
aplicar as definigoes.

e o equipamento ira tentar estabelecer ligacéo
com a rede sem fios. Pode demorar alguns
minutos.
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f Aparece uma mensagem com o resultado da
ligacdo enquanto o botdo 0K néo for premido
no LCD.

Se o equipamento sem fios for ligado com
sucesso, 0 LCD mostra Ligada.

Se a ligagéo falhar, o LCD mostra um cédigo
de erro. Tome nota do cédigo de erro, consulte
Resolugéo de problemas na pagina 25 e
corrija o erro.

@ A configuragado sem fios esta agora
concluida. O indicador de quatro niveis
situado na parte superior do LCD do
equipamento apresenta a intensidade do
sinal sem fios do ponto de acesso/router.

Para instalar o MFL-Pro Suite, continue
para o passo 11.

Para utilizadores de Windows®:

Pagina 28

Para utilizadores do Macintosh:

Pagina 31

K// Nota

Para utilizadores de Equipamentos Mdveis,
consulte o Manual do Utilizador da aplicagédo que
esta a utilizar (ex., Brother iPrint&Scan ou outras
aplicagbes) para obter mais informagbes sobre
como utilizar o equipamento com a aplicagéo.
Para transferir o Manual do Utilizador da
aplicagao que esta a utilizar, aceda a secg¢ao de
transferéncia de manuais da pagina inicial do seu
modelo no Brother Solutions Center, em
http.://solutions.brother.cony.
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K// Nota

"

Configuragao de um
toque utilizando WPS ou

AOSS™ (Windows® e
Macintosh)

a Confirmeseo ponto de acesso/router sem fios

apresenta o simbolo WPS ou AOSS™
ilustrado abaixo.

@ AOSS'

b Coloque o equipamento Brother dentro do

alcance do ponto de acesso/router WPS ou
AOSS™ . O alcance pode variar de acordo com
o0 ambiente de utilizagao. Consulte as
instrugdes fornecidas com o ponto de
acesso/router.

C Prima m

Deslize para cima ou para baixo ou prima
A ou Y para apresentar Rede e prima Rede.
Deslize para cima ou para baixo ou prima
A ou Y para apresentar WLAN e prima WLAN.
Deslize para cima ou para baixo ou prima
A ou ¥ para apresentar WPS/A0SS e prima
WPS/AOSS.

Quando aparecer Activar WLAN?, prima
Sim para aceitar.

Se o ponto de acesso/router sem fios for
compativel com WPS (método PIN), pode
também configurar o equipamento através do
meétodo PIN (Personal Identification Number -
Numero de Identificagdo Pessoal). »»Manual do
Utilizador de Rede: Configuragdo utilizando o
Método PIN da WPS (Wi-Fi Protected Setup)

d Quando o LCD indicar para iniciar o WPS ou
AOSS™, prima o botao WPS ou AOSS™ no
ponto de acesso/router sem fios. Consulte as
instrugdes no manual do utilizador do ponto de
acesso/router sem fios.

Em seguida, prima OK e o equipamento ira
detectar automaticamente que modo (WPS ou
AOSS™) o ponto de acesso/router sem fios
utiliza e ira tentar estabelecer ligagdo com a
rede sem fios.

e Aparece uma mensagem com o resultado da
ligagdo enquanto o botdo 0K néo for premido
no LCD.

Se o equipamento sem fios for ligado com
sucesso, 0 LCD mostra Ligada.

Se a ligagao falhar, o LCD mostra um cédigo
de erro. Tome nota do cédigo de erro, consulte
Resolugéo de problemas na pagina 25 e
corrija o erro.

@ A configuragdo sem fios esta agora
concluida. O indicador de quatro niveis
situado na parte superior do LCD do
equipamento apresenta a intensidade do
sinal sem fios do ponto de acesso/router.

Para instalar o MFL-Pro Suite, continue
para o passo 11.

Para utilizadores de Windows®:

Pagina 28

Para utilizadores do Macintosh:

Pagina 31
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Resolugao de problemas

Nao deve contactar o servigo de assisténcia técnica ao cliente da Brother para solicitar assisténcia
sem ter em sua posse as informagées de seguranga sem fios. Nao podemos ajuda-lo a localizar as
definicoes de segurancga da rede.

Como encontrar as informagdes de seguranga sem fios (SSID e chave de

rede)

1) Deve consultar a documentagéo fornecida com o ponto de acesso/router sem fios.
2) O SSID predefinido pode ser o nome do fabricante ou do modelo.

3) Se ndo souber as informacgdes de seguranga, consulte o fabricante do router, o administrador do sistema ou
o fornecedor de Internet.

* A Chave de rede pode também ser designada por Palavra-passe, Chave de seguranga ou Chave de

encriptacgao.

* Se o ponto de acesso/router WLAN nao estiver a difundir o SSID, este nao sera detectado automaticamente.
Tera de introduzir manualmente o nome do SSID. Consulte Configuragdo do equipamento quando o SSID
néo esta a ser difundido no Manual do Utilizador de Rede.

Cédigos de erro

Se o LCD mostrar um cédigo de erro na tabela abaixo, consulte as seguintes instrugdes e corrija o erro.

Cédigo de erro

Solugdes recomendadas

A definicdo sem fios nao esta activada; active a definicao sem fios.

- Se tiver um cabo de rede ligado ao equipamento, retire-o e active a definicdo sem fios do
equipamento.

TS-01 1. No equipamento, prima i} e Rede.
2. Prima WLAN e, em seguida, Assis.Configur.
3. Quando aparecer Activar WLAN?, prima Sim. O assistente de configuragdo sem fios
sera iniciado.
O ponto de acesso/router sem fios nao é detectado.
1. Verifique os 4 pontos que se seguem.
- Certifique-se de que o ponto de acesso/router sem fios esta ligado.
- Coloque o equipamento num local sem obstrugdes ou mais perto do ponto de
acesso/router sem fios.
- Coloque temporariamente o equipamento a cerca de um metro de distancia do ponto de
acesso sem fios, enquanto configura as definicdes sem fios.
TS-02 - Se o ponto de acesso/router sem fios utilizar a filtragem de enderego MAC, confirme se o

filtro permite o enderegco MAC do equipamento Brother.

2. Se tiver introduzido manualmente o SSID e as informagdes de segurancga (SSID/método
de autenticagdo/método de encriptagdo/chave de rede), estes dados podem estar
incorrectos.

Volte a confirmar o SSID e as informagdes de seguranca e reintroduza as informagbes
correctas, se necessario.

Consulte Como encontrar as informagbes de seguranga sem fios (SSID e chave de rede)
na pagina 25 para confirmar.
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TS-03

A definicdo de rede sem fios e seguranca que introduziu pode estar incorrecta.
Volte a confirmar as definigdes de rede sem fios.

* Verifique se o SSID/método de autenticagcdo/método de encriptagao/ID do utilizador/
palavra-passe do utilizador introduzidos ou seleccionados estdo correctos.

Consulte Como encontrar as informagbes de seguranca sem fios (SSID e chave de rede)
na pagina 25 para confirmar.

TS-04

Os métodos de autenticagao/encriptagao utilizados pelo ponto de acesso/router sem fios
seleccionado n&o sdo compativeis com o equipamento.

Para o modo de infra-estrutura, altere os métodos de autenticagao e encriptagdo do ponto
de acesso/router sem fios.
O equipamento suporta os métodos de autenticagdo seguintes:

método de autenticagdo método de encriptagao
TKIP
AES
WPA2-Personal AES
WEP
Nenhum (sem encriptagéo)

Chave partilhada WEP
Se o problema nao for resolvido, o SSID ou as definigbes de rede introduzidas podem estar

incorrectos.
Volte a confirmar as definigdes de rede sem fios.

WPA-Personal

Aberto

Consulte Como encontrar as informagbes de seguranga sem fios (SSID e chave de rede)
na pagina 25 para confirmar.

Para o modo ad-hoc, altere os métodos de autenticacao e encriptagdo do seu computador
para a definicdo sem fios.

O seu equipamento s6 suporta o método de autenticagdo Aberto com encriptagdo WEP
opcional.

TS-05

As informagdes de seguranga (SSID/chave de rede) estédo incorrectas.

Volte a confirmar o SSID e as informagdes de segurancga (chave de rede).

Se o router usar encriptagcdo WEP, introduza a chave usada como primeira chave WEP. O
seu equipamento Brother s6 suporta a utilizagdo da primeira chave WEP.

Consulte Como encontrar as informagbes de seguranga sem fios (SSID e chave de rede)
na pagina 25 para confirmar.

TS-06

As informagdes de seguranga sem fios (método de autenticagdo/método de encriptagéo/
chave de rede) estdo incorrectas.

Volte a confirmar as informagdes de seguranga sem fios (método de autenticagcdo/método de
encriptagdo/chave de rede) na tabela, no campo relativo ao cédigo TS04.

Se o router usar encriptagcdo WEP, introduza a chave usada como primeira chave WEP. O
seu equipamento Brother s6 suporta a utilizagdo da primeira chave WEP.

Consulte Como encontrar as informagbes de seguranga sem fios (SSID e chave de rede)
na pagina 25 para confirmar.
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TS-07

O equipamento ndo consegue detectar um ponto de acesso/router sem fios com WPS ou
AOSS™ activado.

Se pretender configurar as definigbes sem fios utilizando WPS ou AOSS™, tem de operar
tanto o equipamento como o ponto de acesso/router sem fios.

Confirme se o ponto de acesso/router sem fios € compativel com WPS ou AOSS™ e tente
recomecar.

Se ndo souber operar o ponto de acesso/router sem fios utilizando
WPS ou AOSS™, consulte a documentagao fornecida com o ponto de
acesso/router sem fios, consulte o fabricante do ponto de
acesso/router sem fios ou consulte o administrador de rede.

TS-08

Sao detectados dois ou mais pontos de acesso sem fios com WPS ou AOSS™ activado.

- Certifique-se de que apenas um ponto de acesso/router sem fios dentro do alcance tem
o método WPS ou AOSS™ activo e tente novamente.

- Experimente recomegar apés alguns minutos para evitar interferéncia de outros pontos de
acesso.

K// Nota

Se o cdédigo de erro TS-20 aparecer, isso significa que o equipamento ainda esta a tentar estabelecer ligagao
com a rede sem fios. Aguarde alguns minutos e verifique o estado da WLAN a partir do painel de controlo do

equipamento.
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Instalar os controladores e o software

®

Windows

(Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®Windows® 7)

Antes de instalar

Certifique-se de que o computador e o equipamento
estao ligados e de que iniciou a sessdo com direitos
de Administrador.

@ Importante
| Se existir algum programa em execugéo, feche-o.

ﬁ// Nota

» Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo utilizado.
* O DVD-ROM inclui o Nuance™ PaperPort™

12SE. Este software suporta Windows® XP
Home (SP3 ou superior), XP Professional (SP3

ou superior), Windows Vista® (SP2 ou
superior) e Windows® 7. Actualize para o

Windows® Service Pack mais recente antes de
instalar o MFL-Pro Suite.

b Aparece 0 menu superior do DVD-ROM.
Clique em Instalagdo de MFL-Pro Suite e
cligue em Sim se aceitar os termos do contrato
de licenga. Siga as instrug¢des do ecra.

‘Adobe Flash Player 10

Menu superior ’

Instalagéo de MFL-Pro Suite
‘g Pacote de sotware  contolacor completo

brother

s controladores multfungso e
Nuance(TM) PaperPort(TM) SE séo
instalados

B Venueis do Utiizador
naliza

Brother Incustie, L A8 Rights Reserved O Anterior  +If Sair

Nota

No Windows Vista® e Windows® 7, quando
aparecer o ecra de Controlo de Conta de
Utilizador, clique em Continuar ou Sim.

Instalar o MFL-Pro Suite

A Introduza o DVD-ROM fornecido na unidade
de DVD-ROM. Se surgir o ecrd de nome do
modelo, seleccione o equipamento em
questao. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

Nota

Se o ecra Brother nao aparecer
automaticamente, avance para Computador
(O meu computador), clique duas vezes no
icone do CD-ROM e em start.exe.

€  Seleccione Ligacdo a uma Rede Sem Fios e
cligue em Seguinte.

Instalagdo do dispositivo Brother

Tipo de Conexdo

elecei
pode ui

Ligagao Losal (USB)

InstelagZo persanalizads.

Ligagao com rede Ligada (Ethermet]

[ © Ligacao a uma Fede Sem Fios:

[ Instalag@o persanaiizada,

<drteior || Segunte> || [ Canceler
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d

Quando aparecer este ecra, seleccione Altere
as definigoes da porta Firewall para
consentir a conexao de rede e continue
com a instalagdo. (Recomendado) e clique
em Seguinte.

Instalagdo de dispasitivo Brother ==

=

Com as definigBes actuais de fiewall 5 o ho 3o
todas as fungdes de rede do aparsho funcionem, algumas
cows Firewal tém aue ser aleradas.

Firewall/Antivirus detectadofa)

ia poita Fitewall para consenti a conexso de fede & continue oom a
erdada)

e allerar 25 definigies e Windows Frewal. (Sgumas fungaes de red serdo

" desacivadas)

Para Utilizadores de Software Antivirus:

Se estiver 3 utlizar software anlivitus, poders aparecer uma caia de aviso duante a
co; seleccione ' Permiti” para continuar.

Fer (e

Se utilizar outra firewall que n&do a Firewall do

Windows® ou se a Firewall do Windows®
estiver desactivada, pode aparecer este ecra.

e =

e Software Antivi

Consulte as instrugdes fornecidas com o

software de firewall para obter informacgdes

sobre como adicionar as portas de rede que se

seguem.

B Para a digitalizagdo em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Se continuar a ter problemas com a ligagéo
de rede, adicione as portas UDP 137 e 161.

€@  Seleccione o seu equipamento na lista e clique
em Seguinte.
Instalacéo do dispositivo de impressao Brother ==l
. .
Definico por Nome do né
e
R =
Y/
K/ Nota

Se o seu equipamento néo for detectado na
rede, confirme as suas definigées seguindo as
instrugbes apresentadas no ecrd. Caso se
depare com este erro, avance para o

passo 9-b da pagina 18 e configure
novamente a ligagdo sem fios.

Se estiver a utilizar WEP e o LCD mostrar
Ligada sem que o equipamento tenha sido
detectado na rede, verifique se introduziu a
chave WEP correctamente. A chave WEP é
sensivel a maitsculas e mintsculas.

Windows

®

f A instalagao dos controladores da Brother
comeca automaticamente. Os ecras de
instalagdo aparecem sequencialmente.

O Importante

NAO cancele nenhum ecréa durante a instalagéao.

Pode demorar alguns seqgundos para visualizar
todos os ecrés.

E// Nota

No Windows Vista® e Windows® 7, quando

aparecer o ecrd de Seguranga do Windows®,
clique na caixa de verificagao e clique em
Instalar para concluir a instalagéo
correctamente.

g Quando aparecer o ecréd Registo online,
efectue a sua selecgéo e siga as instru¢des
apresentadas no ecra.
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Concluir e reiniciar

A Clique em Concluir para reiniciar o
computador. Depois de reiniciar o computador,
tera de iniciar a sessao com direitos de
Administrador.

Instalagdo do dispositive Brother

Brother Software Suite da Instalagio Completadal

o InstalShield instalou com &xta
intes de utizar 0 programa. de

Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagdo do software, execute o Diagnéstico
da Instalagéao localizado em ﬁ(lniciar)/

Todos os programas/Brother/
ADS-2600W LAN.

®

Windows

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o equipamento com varios
computadores da rede, instale o MFL-Pro Suite em
cada um dos computadores. Avance para passo 11
na pagina 28.

K// Nota

Licenca de rede (Windows®)

Este produto inclui uma licenga de computador
para um maximo de 2 utilizadores. Esta licenga
suporta a instalagdo do MFL-Pro Suite, incluindo
o Nuance™ PaperPort™ 12SE num maximo de 2
computadores na rede. Se pretender utilizar mais
do que 2 computadores com o ScanSoft™
PaperPort™ 12SE instalado, adquira o pacote
Brother NL-5, que é um pacote de varios
contratos de licenga de computador para um
maximo de 5 utilizadores adicionais. Para adquirir
o pacote NL-5, contacte o servigo de assisténcia
técnica ao cliente da Brother ou o revendedor
local da Brother.

b Aparecem os seguintes ecras.

* Quando aparecer o ecra Definigao de
actualizacao de software, seleccione a
definicdo de actualizagédo de software
pretendida e clique em OK.

* Quando o Programa de Investigagéo e
Assisténcia para Produtos Brother iniciar,
siga as instrugdes apresentadas no ecra.

E// Nota

E necessério ter acesso a Internet para a
actualizagéo do software e para o Programa de
Investigacéo e Assisténcia para Produtos
Brother.

A instalacgao fica assim
concluida.

Avance para Instalar aplicag6es opcionais na
pagina 33.
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Instalar os controladores e o software (Mac os x v10.6.x, 10.7.x)

Antes de instalar

Certifique-se de que o equipamento esta ligado a
corrente e de que o Macintosh esta ligado. Tera de
iniciar a sessao com direitos de Administrador.

Nota

Os utilizadores de Mac OS X v10.5.x devem
actualizar para Mac OS X v10.6.x - 10.7.x antes
da instalagéo.

Instalar o MFL-Pro Suite

a Introduza o DVD-ROM de instalagao fornecido
na unidade de DVD-ROM.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar. Se surgir o ecra de nome do
modelo, seleccione o equipamento em
questao.

®00 73 BROTHER

NG _—
N e

aaaaaaaaaaaaaaaaaaa

C  Seleccione Ligagdo a uma Rede Sem Fios e
clique em Seguinte.

©00 Start Here OSX

Tipo de Conexdo

Seleccione o tipo de ligagéo do dispositivo que quer instalar e clique em Seguinte.

[@ Ligaio a uma Rede Sem Fios =
.

Ligacéo Local (UsB)
~ Ligacio com rede Ligada (Ethernet) g

d Seleccione o seu equipamento na lista e clique

em Seguinte.

800

Start

Here 05X

Seleccione o dispositivo que deseja instalar

Nota

Se as definicbes sem fios falharem, aparece o
ecrd Assistente de configuragao de
dispositivos de rede sem fios. Siga as
instrugbes apresentadas no ecré para concluir a
configuragdo sem fios.

As:

d

sistente de 3o de d de rede sem fios
Configuragdo de dispositivos sem fios

Aligagio temporiria de

@SMOPUIM

SOl} Was apay
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e a instalacdo dos controladores da Brother
comeca automaticamente. Aguarde enquanto
o software € instalado.

K// Nota

* Pode encontrar o enderego MAC (enderecgo
Ethernet) e o enderecgo IP do equipamento a
partir do respectivo painel de controlo.

» Se aparecer este ecra, introduza um nome
para o Macintosh com um maximo de
15 caracteres e clique em Seguinte.

©00

Definicao do botao "Dig

O nome que introduzir aparecera no LCD do
equipamento quando seleccionar uma opgdo
de digitalizagdo. (»»Manual do Utilizador:
Digitalizar a partir do painel de controlo do
equipamento)

A instalagao do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Avance para o passo 13.

v

Instalar o Presto!
PageManager e o Presto!
BizCard

a Clique em Presto! PageManager ou Presto!
BizCard e siga as instrugdes do ecra.

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o equipamento com varios
computadores da rede, instale o MFL-Pro Suite em
cada um dos computadores. Avance para passo 11
na pagina 31.

A instalacao fica assim
concluida.




Instala Aplicativos Opcionais

Windows®

Instalar aplicagoes
opcionais

Nuance PDF Converter Professional 7

O Nuance PDF Converter Professional 7 possui
varias fungdes para trabalhar com ficheiros PDF.
Pode desbloquear e abrir ficheiros PDF para
visualizacdo, edicédo, anotagcdo e remontagem.
Introduza o nimero de série do Nuance que
aparece na capa do pacote do MFL-Pro Suite
DVD-ROM quando instalar o Nuance PDF
Converter Professional 7.

NewSoft Presto! BizCard 6

O Presto! BizCard permite-lhe gerir as informacdes de
cartdes de negocios digitalizados, tais como nomes,
empresas, enderecgos de correio, nimeros de
telefone/fax e enderegos de correio electrénico, no
computador. Basta digitalizar ou importar os cartbes
de visita e o Presto! BizCard guarda automaticamente
os dados e a imagem de cada cartdo. Estdo
disponiveis diferentes modos de visualizagao para
uma procura, edigao, criagao e ordenagao faceis.

K// Nota

Certifique-se de que iniciou a sessdo com direitos
de Administrador.

@  Abranovamente o menu superior, ejectando e
voltando a inserir o DVD-ROM ou clicando
duas vezes no programa start.exe. Se surgir o
ecra de nome do modelo, seleccione o
equipamento em questéo. Se surgir o ecra de
idiomas, seleccione o idioma pretendido.

b Aparece o menu superior do DVD-ROM.
Clique em Aplicagdes adicionais.

B Adobe i Playri

[E=8Ecn =

© Anterior  +1f Sair

C

d

Clique no botao da aplicagédo que pretende
instalar.

Adobe Flash Player 10

O Anterior 1§ Sair

Volte ao ecra Aplicagoes adicionais para
instalar mais aplicagdes.
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Como digitalizar para um computador

34

Digitalizar um
documento

Existem varios métodos de digitalizag&o (consulte
Métodos de digitalizagdo no Manual do Utilizador).
Utilizando a funcao Digit. p/ Ficheiro, pode digitalizar
e guardar documentos como ficheiros PDF.

Para digitalizar documentos e configurar varias
definigdes, certifique-se de que instalou o controlador
e que ligou o equipamento ao computador seguindo
as instrugdes deste manual.

a Confirmeseo equipamento esta ligado ao
computador.

b Coloque o documento.

C Deslize para a esquerda ou para a direita ou
prima <4 ou P para apresentar
Digitalizar 1.

Q

Prima para PC.

€@ Deslize para a esquerda ou para a direita para
seleccionar para Ficheiro e prima OK.

f Seleccione o computador de destino para
guardar o ficheiro.

g Prima Iniciar. O equipamento comega a
alimentar e a digitalizar o documento.

Os dados digitalizados sdo guardados em
formato PDF no computador que esta ligado
ao equipamento.

K// Nota

* Pode alterar definigbes da fung¢éo Digit. p/ PC,
como o formato de ficheiro guardado,
utilizando o ControlCenter. Para mais
informagdes, consulte o Manual do Utilizador
no DVD-ROM.

* Pode utilizar o ControlCenter ou o controlador
do digitalizador para iniciar a digitalizacdo a
partir do computador, bem como para guardar
dados digitalizados numa unidade de memoria
USB Flash ligada ao equipamento. Para mais
informagbes, consulte o Manual do Utilizador
no DVD-ROM.




Utilizadores de Rede sem fios

Repor as definigdes de rede nas predefinicoes de fabrica

Para repor todas as definicdes de rede do servidor interno de Digitalizagdo nas predefinicdes de fabrica, efectue
o procedimento que se segue.

a Certifique-se de que o equipamento ndo esta a funcionar e, em seguida, desligue todos os cabos do
equipamento (excepto o cabo de alimentagéo).

Prima .
Prima Rede.

Deslize para cima ou para baixo ou prima A ou VY para apresentar Reiniciar rede e prima
Reiniciar rede.

Prima Sim.

-0 Q0T

Prima sem soltar Sim durante 2 segundos para confirmar.

g O equipamento reinicia-se, ligue novamente os cabos depois de ter concluido.

Introduzir texto para definigoes sem fios

Prima para alternar entre mindsculas e maidsculas.

Prima A 1@ para percorrer letras, nimeros e caracteres especiais. (Os caracteres disponiveis podem variar de
acordo com o pais.)
Para deslocar o cursor para a esquerda ou para a direita, prima < ou b.

Inserir espagos
Para introduzir um espago, prima o botao Espaco.

Efectuar correcgdes
Se tiver introduzido um caracter incorrecto e pretender altera-lo, desloque o cursor para o caracter incorrecto.

Prima ] e introduza o caracter correcto. Também pode recuar e inserir um caracter.
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Marcas comerciais

O logotipo da Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Windows Vista € uma marca registada ou marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.
Windows e Windows Server sdo marcas comerciais da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Macintosh e Mac OS s&o marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos Estados Unidos e noutros paises.

Nuance, o logétipo Nuance, PaperPort e ScanSoft sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Nuance Communications, Inc.
ou das suas filiais nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

AOSS ¢é uma marca comercial da Buffalo Inc.

WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access e Wi-Fi Protected Setup sdo marcas da Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi e Wi-Fi Alliance sdo marcas registadas da Wi-Fi Alliance.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico abrangendo os seus
programas.

Quaisquer denominagdes comerciais e nomes de produtos que aparegam em produtos da Brother, documentos afins
e quaisquer outros materiais sdo marcas comerciais ou marcas registadas das respectivas empresas.

Compilagéo e publicacao

Sob supervisédo da Brother Industries, Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informag¢des mais recentes sobre descri¢cdes e
especificagdes do produto.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, efectuar alteragdes nas especificagdes e nos materiais aqui contidos, nao sendo
responsavel por quaisquer danos (incluindo danos indirectos) causados pela utilizagdo dos materiais apresentados, incluindo, entre outros,
erros tipograficos e outros relacionados com esta publicagao.

Direitos de autor e licenca

©2012 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

Este produto inclui software desenvolvido pelos seguintes fornecedores:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

©2008 Devicescape Software, Inc.

Este produto inclui o software "KASAGO TCP/IP" desenvolvido pela ZUKEN ELMIC,Inc.

Brother
Earth

www.brotherearth.com
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